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Beenenue

Hacrosias nporpaMmma BCTYIHMTENIBHONO JK3aMeHa B aclupaHTypy pazpaborana B
COOTBETCTBUM ¢ (hefepalibHbIM [OCYJAapPCTBEHHbIM 00pa30oBaTe/IbHbLIM  CTAHAAPTOM
Boiciiero odpazosanus (PI'OC BO) cryneneit crieripamucT, MarucTp.

UsyueHue MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBJISICTCS HEOTHEMJICMOH 4acThIO
Mpo(ecCHOHAIBLHON MOJMOTOBKH CIEHMATUCTOB Pa3iuiyHOro npodguis, obdierdaer um
JOCTYI K [MOJYHYEHHUIO MH(OPMAIIMK BO BCEX OTPAC/IAX HAYKH, PACIIHMPSET BO3ZMOKHOCTH
JUTSL TOBbILIEHHS MPO(ECCHOHANBHOIO YPOBHSI, TO3BOJISISE BECTH HAYUHYIO AE€ATEILHOCTD
B MHOS3BIMHOM Cpejie.

[lens dK3aMeHa - OMpeAeNUTh YPOBEHBb PA3BHUTHS KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHLIMH
rmoctynampouero B acnupantypy.  [log  KOMMYHHKAaTHBHOH  KOMIETEHLME
[10/Ipa3syMeBaeTcs yMeHHe COOTHOCHTH A3bIKOBbIE CPEJICTBA C KOHKPETHbIMH c(hepamu,
CUTYalMsAIMH, YCIIOBHSIMM M 3a7adaMK OOLLEHMs, paccMaTpHBaTh SA3bIKOBOM MaTepuall
KaK Cpe/ICTBO pealu3allii peueBoro 00IeHHus.

I. TpedboBanus k npoeccHOHANBHOH MOATOTOBKE MOCTYNAIOIIETr0 BACHUPAHTYPY

[Toctrynmatome B acnupanTypy — JO/OKHBI  BiageTb  opdorpapuyeckoi,
op(O3MUUECKOM, JIEKCUUECKOH M TIpaMMaTHYECKOH HOpMAMM H3y4aeMoro s3blka B
npejenax TpedoOBaHUsl POrPpaMMbl, YMETh MTPABUILHO MCIOJIb30BaATh HX BO BCEX BHJAX
peueBol KOMMYHUKALMH, IIPE/ICTaB/ICHHBIX B c(hepe HAyHHOIro U MUCBMEHHOIO OOIIICHUS.
Ha BcTynuTenbHOM dK3aMeHe JIOJDKEH [POJIEMOHCTPHPOBATH YMEHHUE MOJIb30BATHCS
MHOCTPAHHbBIM SI3bIKOM KaK CPeJICTBOM KYJIBTYPHOI'O U IPO(ECCHOHATLHOTO O0LIEHHSI.
YuuTbiBas MepCreKTHBbl NPAKTHYECKOW M HAy4HOH JesATeJbHOCTH acClHUpaHTOB,
TpeOOBaHUA K 3HAHUAM U YMEHHUSIM Ha BCTYNMUTEILHOM JK3aMeHe OCYIIECTBIISIIOTCH B
COOTBETCTBHH C YPOBHEM CJIE/IYIOLIHX SI3bIKOBLIX KOMITCTCHIMH.

I'oBopenue u ayaupoBaHHe.

Ha sk3amene rocrynaiouni 10/DKeH MoKa3aTh BilaJeHUe HEeroAroTOBICHHOM
JAUATIOTHYECKO B CUTYaLUsAX [MPO(ECCHOHANLHOTO U OLITOBOTO 001LEHHS B Mpejiesiax
M3YUEHHOTO S3bIKOBOIO MaTepuasia. OleHuBaeTcs yMeHHe aJleKBaTHO BOCIIPHHUMATH
pedb U 1aBaTh JIOrMYECKH 0OOCHOBAHHBIE MOJIHbIE W KPATKME OTBETHI HA BOITPOCHI
YK3aMeHaTopa.

Yreuue.

[Toctynaromuii B acupanTypy A0JKEH MIPOJAEMOHCTPUPOBATH HABBIKH M3YHAIOMIErO U
MPOCMOTPOBOTO UTEHUSI.



B nepsom ciyuae KOHTPOJIMPYETCSl yMEHHE YHTATh OPUTHHAILHYIO JIMTEpaTtypy o
CHELMAIBHOCTH, MaKCUMaJIbHO [MOJIIHO M TOYHO MEPeBOJIUTL €€ Ha PYCCKOH s3bIK,
MOJIb3YSCh CJIOBAPEM, OINUPAsACh HA HABBIKU SI3bIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOM JIOra/IKH, Ha
npogeccHoHaNbHbIE 3HAHUS.

[Ipu npocmorpoBom (Oernom) uteHuH Oe3 cioBaps OLEHUBAECTCS YMEHHE B TeUYeHHE
OIPAHUYEHHOIO BPEMEHH OIPE/IJIUTL KPYI paccMaTpUBaeMbIX B TEKCTE BOIPOCOB,
BbISIBUTH OCHOBHBIE IOJIOKEHHUS, YMETh U3JIOKUTh UX HA PYCCKOM S3bIKE.

Ileperon.

[IucbMeHHBIH [epeBol OpUrHHAJIIbBHOTO TEKCTA 10 CleUHaIbHOCTH CO CllIOBapeM JJOTKEH
COOTBETCTBOBATbL HOPpMaM PYCCKOTIO f3bIKa.

1. Coaep:xanue BCTYNHUTEJALHOI0 YK3aMEHA

I. YreHue, NUCbMEHHBII MEPEBO/L OPUTMHAILHOTO TEKCTA 110 CHElHaIbHOCTH CO
ciosapem. Oobem Tekcra - 2000 nevaTHbIX 3HAKOB. Bpemst MOAroTOBKH - 60 MUHYT.

Mdopma 1poBEpPKH - YTEHUE YACTH TEKCTa BCIYX, BLIOOpOUHas MpoBepKa
MOANOTOBJIEHHOTO MEPEBO/IA.

2. [lpocMOTpOBOE YTEHHE TEKCTA 110 CMeLHalbHOCTH Oe3 cioBaps U repejiada
[MOJIy4eHHOH HH(pOPMALIMK HA PYCCKOM SI3bIKE.

3. becena ¢ sK3aMeHaTOPOM HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 10 BOMPOCAM, CBSI3AHHBIM C
MHTEepecaMK COMCKaTeIsl, €ro CrelHallbHOCTBIO, IaHaMK Ha Oyayliee v ap.

Pexomenoyemces nojib3068amoscs RPpUHAMO U paszeosiozueil;

AHzaulickull A3bIK
1) The headline of the article is...

The author of the article is unknown.

2) The article focuses on...
3) The author starts by presenting (outlining,describing)
At the beginning of the article the author shows...

Then the author depicts, introduces. ..

Finally the author touches upon the problem of...

4) The author of the article argues (claims, stresses, urges, makes it clear)
that... The main idea of the author is that...

The author’s aim is... The author aimsat...

5) I'd like to make some remarks concerning...

[d like to mention briefly that... I'd like to comment on the problem raised by the
author. .. It seems to me that... I think (suppose, believe) that... It is clear
to me...It is obvious that..

To my mind... In my opinion



Hemeurkui azvix

[) Titel, Autor, Quelle

Der Text, den ich gelesen habe heift ... .

Es ist ein wissenschaftlicher Artikel (von ...) aus der Zeitschrift
... Es ist ein Auszug aus einer Forschungsarbeit von ...

2) Thema

Hier geht es um ...

Das Thema lautet ..., das bedeutet ...

Wenn man iber ... spricht, muss man {iber folgende Punkte nachdenken: ...
3) Erfassung des Textinhalts

Im Mittelpunkt steht das Problem ...

Im Rahmen des besprechenden Themas werde ich die folgenden Punkte beachten: ...

Als Néchstes mochte ich zu ... tibergehen.

Ein weiterer (wichtiger) Punkt ist ... / Der ndchste Punkt ist ...

Und ein letzter Punkt: ...

4) Argumentation und These (Hauptidee) des Autors

Der Autor beschiftigt sich mit dem Thema ...

Nach einem kurzen Uberblick tiber ... wendet sich der Autor ... zu und
abschlieflend ... stellt dar.

Dies erldutert er anhand von solchen Beispielen ...

Besonders die folgende Frage / das folgende Problem verdient unsere
Aufmerksamkeit: ...

In diesem Zusammenhang ...

5) Eigene Wertung / Meinung

[ch bin der Meinung / Nach meiner Meinung

... Ich finde / glaube, dass ...

[ch bin fest davon liberzeugt / sicher, dass ...

Ich habe schon gewusst / erst erfahren, dass ...

Ich méchte (nochmals) betonen, dass ...

[ch befiirworte / ich bin dafiir, dass ...

[ch bin absolut dagegen und kann das an (+Dat.) appellieren ...

[n diesem Punkt stimme ich mit dem Autor tiberein / Da bin ich der gleichen
Meinung wie der Autor.




Dpanyysckuit A3vIK
1) Le sujet de I’article est...
I article est publié a/dans/sur...
L article est publié le 1 octobre
2014. L’auteur de ['article est...
L auteur de ’article estinconnu.
2) L’article porte sur...
3) D’abord, I'auteur présente (annonce, expose, parle)...
Pour commencer, I'auteur aborde...
Puis, I'auteur examine (analyse)...

Finalement, |’auteur fait la conclusion...

4) L’idée principale de I’auteur est...

5) Je voudrais remarquer... Je voudrais ajouter... Je voudrais commenter... Je pense...
Je crois... A mon point de vue...

Hcenanckuit azolk
1) El articulo se titula ...
Fue publicado en la revista/periodico ...
Fue publicado en (mes) de (ano) ...
Su autor es ...
2) El articulo se dedica a...
El autor se refiere a . ..
El autor aborda el tema de ...
3) El autor presenta ...

4) El autor centra su atencion en...

La idea principal consiste en ...

El autor pone de relleve/destaca/opina/considera ...
5) Me gustaria subrayar/comentar ...

Seria menester/necesario/etc. destacar ...

Los aspectos principales del tema se refieren a ...

Segin mi opinidn ...

Considero/estimo que ...

Mi actitud ante el tema/problema es ...
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2007

3. boponynuna H.1O., I'ynsaera E.A. [Ipodeccronanbhbiii
(hpaHILy3CcKHi JUIsl MHKEHEPHbIX crietuaibHocTei, 2008

4. Kopsuna C.A. @pauiy3ckuii sa3biK. PeueBbie Kiauiue B
Juasiornveckoit peun. M.: M3-Bo «Bsiciias wkomna», 1991

5. INonora M.H.,KazakoBa K.A.I'pammaruka ppaniysckoro
si3bika. [IpakTuueckuit kype.M.: OOO u3-Bo «Hecrop AkajiemMux»,
2006

6. Bopobnesa M.b., I'yuunckas H.B. Cnosapb coueranuii ciioB
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8.YueOHMKH 110 rpaMMaTHKE HCIIAHCKOTO 513bIKA PYCCKUX M/WJIH HUCTIAHCKUX
aBTOpoB ypoBHs B [ — B 1.

9. CraTbu W3 HAYUYHBIX U HAYUHO-ITOMYJISIPHBIX W3anuil Mcnanuu v/uiu
JlaruHckoit Amepuku

IV.Kpurepuu ounenku 3sHaHui, yMeHHI U HABLIKOB HA BCTYNHTENbHbIX
HCIBITAHUSX

BerynuresibHble UCIIBITAHUS [10 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY OUEHUBAIOT 3HAHHUS
B 0071aCTH COOTBETCTBYIOUIEH HAYHHOH JIMCUMIUIMHBI, HABLIKM M CIIOCOOHOCTH
MOCTYMAOLIEro, HeOOXOMMbIC JUIs OOyYeHHs [0 IporpaMmmaM aclHUpaHTypsl,
peasu3yeMbIX 110 BCEM HAIlpaBJIEHUAM [OJATOTOBKH.

Bornpocsr  no  jpucummiinae  GopMupyroTesi  MCXoAs M3 TpeOOoBaHH
(GeaepanbHOro rocyaapcTBEHHOr0 00pa30BaTEILHOrO CTaHAAPTa 1O HAMPABIIEHUIO
«TexHOMOrUST  reosloruveckoit  pasBeaku»  (kBanudukanus "crienuanuct",
«MArvucTp»), B COOTBETCTBHU C YTBEPXKJEHHOW MNPOrpaMMOi BCTYNUTEILHOIO
IK3aMEHa B aCIIUPAHTYPY.

YpoBeHb 3HaHUK [ocrynatouero ouenupaercs 1o 10-0anbHol 1IKane.
MToroBasi olleHKa BBICTABISIETCS 110 COBOKYITHOM OIIEHKE BCEX YICHOB KOMMCCHH,
c(hopMHUpPOBAHHON HA OCHOBE HE3ABUCHMMBbIX OLEHOK Ka)</I0r0 YieHa KOMUCCHH.

Kpl/ITepHH OHECHKH PE3YNIETATOB BCTYIMUTCIIbHBLIX HCIIbITAHWN:

KosnunuecTtBo Kpurtepuu orieHKH
oaioB
10 Bornpoc packpsIT MOJAHOCTBLIO U 0e3 0MKUO0K, OTBET U3IIOKEH
PaMOTHbBIM HAYUYHBIM SI3bIKOM 0€3 TEPMUHOJIOTHUYECKUX
[OrPEMIHOCTEN
8 Boripoc packpeiT Oojiee uem HaoJIoBUHY, HO Oe3 o1uboK, 11ub0

UMEIOTCS He3HAYUTEIbHbIC W/WIH €IHHUYHbIE OLIHOKH, 1100
jonyiiensl -2 ¢akTuyeckue onmoOKH

6 Bormpocsl packpbITbl 4aCTHYHO MO0 OTBET HAMTUCAH HEOPEHKHO,
HeaKKypaTHo, jlonyiieHo 3-4 (akThuueckue ommoOKH.
OOnapy>xuBaeTcs TOJBbKO 00l1lee MPeCTaBIeHHe O CYLIHOCTH
BOIIpoca

0 3ajaHue He BBIIIOJHEHO (OTBET OTCYTCTBYET WJIM BOIPOC HE
pacKpsbIT)

7

[Ipencenarens

s
HK3aMCHALIMOHHOMN KOMHCCHM( /ﬂMAﬁA—M Mawkosa/
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